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EinfUhrung

Modellbezeichnung und -nummer des Herstellers

Externes DVD+RW-Laufwerk Dell DW514

Laufwerksbeschreibung

Das externe DVD+RW-Laufwerk Dell DW514 liest und beschreibt CD- und DVD-Medien. Dieses
Laufwerk weist eine ultraschmale Bauweise auf. Informationen zu den unterstutzten
Datentragertypen finden Sie im Abschnitt Technische Daten.

Spezielle Eigenschaften des Laufwerks

Das externe DVD+RW-Laufwerk Dell DW514 verfugt uber die folgenden Eigenschaften:

e« USB 2.0-Schnittstelle (480 Mbit/s)

o Typ: extern, Fronteinschub

e Unterstutzt ausschlieRlich 12-cm-Medien

e Unterstutzt Aufnahmen ohne Buffer-Underrun-Probleme

Systemvoraussetzungen

e Ein USB-Port
e Microsoft Windows 7 oder Windows 8
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Verpackungsinhalt
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Produkteigenschaften und -einrichtung

Produkteigenschaften

Frontansicht Ruckansicht
¢ ) ]
1 2 3
1. Einschub fur optische Datentrager

3.

USB 2.0-Port (Micro B)
Auswurftaste fur optische Datentrager

Einrichten |hres externen DVD+RW-Laufwerks Dell DW514

> > D> DD P

WARNUNG: Das AnschlieRen des Laufwerks an einen falschen Port kann zu einem
Defekt des Laufwerks fuhren.

Achtung: Unterstltzt ausschlieBlich 12-cm-Medien.

Achtung: Schieben Sie keine Fremdobjekte in den Einschub fur optische
Datentrager.

Achtung: Verwenden Sie niemals beschadigte, zerbrochene, zerkratzte oder
verformte Disks.

Achtung: Stellen Sie wahrend der Verwendung keine schweren Gegenstande auf
dem Produkt ab.

Achtung: In Hochgeschwindigkeitslaufwerken drehen sich Disks mit hoher
Geschwindigkeit. Falls ein Datentrager nur halb bedruckt ist oder leicht uneben ist,
wird ein solches Ungleichgewicht durch die hohe Geschwindigkeit deutlich
verstarkt, was dazu fahren, kann, dass das Laufwerk vibriert oder Gerausche ahnlich
einem Lufter erzeugt. Solche Effekte sind bei der Hochgeschwindigkeitstechnologie
normal und weisen nicht auf ein Problem des Laufwerks hin.
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Vorbereitung

Vergewissern Sie sich, dass Sie einen Computer mit einem oder zwei verfugbaren USB-Ports
haben, bevor Sie das Laufwerk an den Computer anschliel3en.

Ablauf

1. Schalten Sie Inren Computer ein.

2. SchlielRen Sie das USB-Kabel an einen USB-Port Ihres Computers an.
E4 HINWEIS: Dieses Laufwerk verfugt Uber keine Einschalttaste.
3. Das Laufwerk schaltet sich ein, wenn es mit einem Computer verbunden wird.

E4 HINWEIS: Schieben Sie den Datentrager mit der etikettierten Seite nach oben
behutsam in den Einschub fur optische Datentrager. Drucken Sie den Datentrager
nicht in das Laufwerk.

4. Wenn der Computer bereit ist, vergewissern Sie sich, dass das Laufwerk erkannt wird.
Legen Sie dann die Software-Installations-CD in das optische Laufwerk ein und befolgen
Sie die Bildschirmanweisungen.
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Anleitung zum Entfernen

Die Anleitung zum Entfernen kann je nach installiertem Betriebssystem unterschiedlich sein.
Fur Benutzer von Windows 7

1. Drucken Sie die Auswurftaste und entfernen Sie den Datentrager.

2. Klicken Sie unten rechts im Bildschirm auf , %@ "

3. Klicken Sie auf dem Bildschirm auf die Option zum sicheren Entfernen des optischen
Laufwerks.

4. Entfernen Sie das USB-Kabel vom Computer.
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Reinigen eines Datentragers

Falls ein Datentrager Staub oder Fingerabdrucke aufweist, kénnen Sie ihn mit einem weichen
Tuch von der Mitte zum Rand abwischen.

A Achtung: Verwenden Sie fur die Reinigung kein Benzol, keinen Farbverdlnner,
keinen Schallplattenreiniger, kein L&dsungs- oder Antistatikmittel. Andernfalls kann
die Disk beschadigt werden.

Reinigen des Laufwerks

/\ Achtung: Nur ein qualifizierter Servicetechniker ist befugt, auf die Bauteile im
Inneren des optischen Laufwerks zuzugreifen. Reinigen Sie nicht das Innere des
Laufwerks.
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Problembehebung

Symptome und Losungen

Symptome

1. Das Laufwerk wird
vom System nicht
erkannt.

2. Datentrager kann nicht

gelesen oder
wiedergegeben
werden.

3. Bestimmte
Datentragertypen

werden generell nicht

abgespielt.

4. Bei der Wiedergabe

einer Audio-CD zeigt

das Laufwerk zwar

Diskaktivitaten an, es
ist jedoch kein Ton zu

horen.

L&ésungsvorschlage

Unter Umstanden ist das Laufwerkskabel nicht ordnungsgemali
angeschlossen. Vergewissern Sie sich, dass das
Verbindungskabel ordnungsgemaRl angeschlossen ist. Losen Sie
die Verbindung und schlieRen Sie das Laufwerk erneut an.

Das tragbare USB-Laufwerk ist unter Umstanden nicht richtig
konfiguriert. Das Laufwerk bezieht seine Stromversorgung uber
das USB-Kabel. Durch die Verwendung von unversorgten Hubs
und/oder hintereinandergeschalteten USB-Peripheriegeraten
erhalt das Laufwerk unter Umstanden nicht genug Storm, um zu
funktionieren. Versuchen Sie, das Laufwerk direkt an einen USB-
Port des Computers anzuschlieen.

Falls der Datentrager verschmutzt ist (Fingerabdrucke etc.), reinigen
Sie ihn mit einem weichen Tuch vom Mittelloch hin zur Aul3enseite.
Legen Sie keine zerkratzten oder verformten Datentrager in das
Laufwerk ein.

Falls der Datentrager verkehrt herum eingelegt wurde, drehen
Sie ihn um.

Falls das Laufwerk nicht erkannt wird, lesen Sie den obigen
Abschnitt 1.

Uberprufen Sie, ob samtliche notwendigen
Softwareanwendungen ordnungsgemaR installiert sind.

Dieses Laufwerk unterstutzt ausschliel3lich Medien der im
Abschnitt Technische Daten angegebenen Formate. Daten auf
Datentragern anderer Formate konnen nicht gelesen werden.
Uberprufen Sie daher das Format des Datentragers.

Unter Umstanden muss die CD-Player-Anwendung auf "Digital”
eingestellt werden. Klicken Sie beispielsweise im Windows Media
Player in der Menuleiste auf "Extras’, "Optionen” und
anschlieRend auf die Registerkarte "Gerate". Wahlen Sie das
Laufwerk aus und klicken Sie auf die Schaltflache "Eigenschaften”.
Stellen Sie den Wiedergabemodus auf "Digital” ein.
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5. Das Laufwerk schreibt
oder liest nicht mit
maximaler
Geschwindigkeit.

6. Datentrager 3sst sich
nicht auswerfen.

7. Beschreiben von
Datentragern nicht
moglich (bei
Laufwerken mit
Schreibfunktion).

8. Disk lasst sich nicht
einlegen (bei

Laufwerken mit Einzug).

Vergewissern Sie sich, dass der Datentrager sauber und frei
von Kratzern ist.

Datentrager verschiedener Hersteller oder solche, die zu
verschiedenen Zeitpunkten erworben wurden, werden mit
unterschiedlichen Geschwindigkeiten beschrieben. Das
Laufwerk passt die verfugbaren Schreibgeschwindigkeiten
automatisch an, um die héchstmogliche Schreibqualitat zu
erreichen.

Uberprifen Sie, ob das System eingeschaltet ist.

Sofern das Betriebssystem geladen werden kann, fUhren Sie
einen Auswerfbefehl (Software-Auswurf, bis zu zehnmal) auf
Betriebssystemebene aus.

Ist der Datentrager mit der Lese-/Schreiboberflache in die
richtige Richtung eingelegt? Die etikettierte Seite sollte nach
oben weisen. Verfugt eine Disk Uber kein Etikett, sollten der
Diskcode oder die Innenseite der Disk so ausgerichtet sein,
dass sie beim Betrachten der Disk von oben lesbar sind.
Datentrager des Typs CD-R, DVD+R, DVD-R und BD-R
kénnen nicht wiederbeschrieben werden.

Uberprifen Sie den verwendeten Datentragertyp. Bitte lesen
Sie im Abschnitt Technische Daten nach, um sich zu
vergewissern, dass der Disktyp von diesem Laufwerk
unterstutzt wird.

Ist auf dem beschreibbaren Datentrager genug Speicherplatz
frei?

Lief wahrend des Schreibvorgangs ein Bildschirmschoner oder

eine sonstige Anwendung? Falls ja, deaktivieren Sie solche
Anwendungen bitte und versuchen es erneut.

Uberprifen Sie, ob das System eingeschaltet ist.

Prufen Sie, ob sich bereits eine Disk im Laufwerk befindet. Falls

ja, werfen Sie den Datentrager mit der Auswurftaste aus (oder
fuhren Sie bis zu zehnmal den Softwarebefehl ,Auswerfen” au

falls ein Datentrager im Laufwerk festsitzt) und legen Sie dann

den gewunschten Datentrager ein.

S,

Beachten Sie, dass dieses Laufwerk nur Disks mit 12 cm unterstutzt.
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Technische Daten

E4« HINWEIS: Diese technischen Daten wurden vom Hersteller nur zu Informationszwecken
bereitgestellt und stellen keine Erweiterung der Dell-Garantie auf Sie dar. Dells
Gewahrleistung ist in den mit lhrem System mitgelieferten Unterlagen enthalten.

Hersteller und Modellbezeichnung

Hersteller Dell Inc.
Modellbezeichnung| DW514

Typ Extern
Schnittstelle USB 2.0 (Micro B)
Nennauslegung 5V,16A

Unterstutzte Funktionen

"OK" fur unterstutzte, "NO" fur nicht unterstutzte, "N/A" fUr nicht betroffene Datentragertypen

Datentragertyp Beschreiben ! Lesen

CD-ROM - OK
CD-R OK OK
High Speed CD-RW OK OK
Ultra Speed CD-RW OK OK
Ultra Speed Plus CD-RW OK OK
120 mm (CD) OK (R/RW) OK
80 mm (CD) - -

Visitenkarten-CD - -

Stamped DVD - 5, 9, 10, 18 - OK
DVD-R (Dokumenterstellung) NO OK
DVD-R (SL u. DL) OK OK
DVD+R (SL u. DL) OK OK

DVD-RW OK OK
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Datentragertyp
DVD+RW
DVD-Download
DVD-RAM Version 2.1
120 mm (DVD)
80 mm (DVD)
Visitenkarten-DVD
Mount Rainier-formatierte DVD+RW
BD-ROM (SL u. DL)
BD-R (SL u. DL)
BD-RE (SL u. DL)
120 mm (BD)
80 mm (BD)

OK = unterstutzt
NO = nicht unterstutzt
N/A = nicht méglich

Format
CD-DA
CD-ROM
CD-ROM XA
Video-CD
CD-I?
Photo CD 2
CD-Extra
Super Video CD
Super Audio CD Hybrid Disc
Mount Rainier-formatierte CD-RW
DVD-Video
DVD-Audio
DVD-Daten (Single Session)
DVD-Daten (Multi Session/Border)
Mount Rainier-formatierte DVD+RW
BD-MV
BD-AV

Beschreiben !
OK
NO
OK

OK (R/RW/RAM)

NO

Beschreiben !
OK

OK
OK
OK
OK
NO
OK
OK
OK
NO

Lesen

Lesen
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
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Format Beschreiben ! Lesen
BD-Daten - -
AVCREC NO NO

OK = unterstutzt
NO = nicht unterstutzt
N/A = nicht méglich

Kopierschutz/Datensicherheit Beschreiben ! Lesen
CPRM-Unterstutzung® OK OK
VCPS-Unterstutzung® NO NO

OK = unterstutzt
NO = nicht unterstutzt
N/A = nicht méglich

Y Fiir das Beschreiben ist eine geeignete Anwendungssoftware erforderlich.

2 Fur Medlien des Typs CD-/ und PhotoCD kann eine spezielle Lese-/Wiedergabesoftware
erforderlich sein. Fur das Beschreiben von PhotoCD wird eine Kodak-Lizenz benotigt.

* Fiir CPRM- und VCPS-Unterstutzung ist eine geeignete Anwendungssoftware erforderlich.

Erweiterte technische Angaben

Systemschnittstelle Datenubertragungsrate [USB 2.0 (480 Mbit/s)

"Max. X" steht fur die Hoéchstgeschwindigkeit
Leistung der folgenden Datentrager. Es gilt: CD 1x = 150
KB/s, DVD 1x = 1350 KB/s, BD 1x = 4,5 MB/s

CD (CD-ROM/CD-

R/CD-RW)
Lesen Max. 24x
Digital Audio Extraction
(DAE) Max. 20x
CD-R beschreiben Max. 24x

CD-RW beschreiben Max. 16x (US-RW)
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DVD

BD

Stromverbrauch
Gerauschentwicklung

Stromversorgung
Temperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

Héhe

Abmessungen und
Gewicht

Lesen (Single Layer/Dual oder
Double Layer)

DVD+/-R beschreiben

DVD+R Double Layer beschreiben
DVD-RAM beschreiben

DVD+RW beschreiben

DVD-RW beschreiben

BD-ROM lesen
BD-R beschreiben
BD-RE beschreiben
Standard

Betrieb (Schalldruckpegel,
Standard)

Spannung

Betrieb °C (°F)

AuRer Betrieb °C (°F)

Betrieb (nicht kondensierend)

Inaktiv (nicht kondensierend,
ausgeschaltet, ohne Disk)

Betrieb m (FuR)

MTBF (Mittlere Zeitspanne
zwischen Ausfallen):

Breite (mm)
Tiefe (mm)

Héhe (mm)
Gewicht (g)

Max. 8x/8x

Max.
Max.
Max.
Max.
Max.

8x
6x
5x
8x
OX

8W
Unter 50 dBA

GS+5V+5%
5°C~50°C(41°F~122°F)
-40°C~65°C(-40°F~149°F)
10% bis 90% RL

5 % bis 95 % RL

-200 m bis 3.048 m (-656 Ful}
bis 10.000 Ful)

150.000 Betriebsstunden,
Auslastung 15 %

143 mm
143 mm
14,1 mm
248 g + 20 g (ohne USB-Kabel)
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Behordliche Bestimmungen

Hinweise zu gesetzlichen Vorschriften

Als elektromagnetische Interferenz (EMI) gelten Signale oder Emissionen, die in freiem Raum
ausgestrahlt oder Uber Strom- oder Signalleitungen gefuhrt werden und die Funktion von
Funknavigations- oder sonstigen Sicherheitsdiensten gefahrden oder einen lizenzierten
Funkkommunikationsdienst schwerwiegend beeintrachtigen, behindern oder wiederholt
unterbrechen. Zu Funkkommunikationsdiensten zahlen unter anderem gewerbliche AM/FM-
Rundfunkausstrahlungen, Fernsehausstrahlungen, Mobiltelefondienste, Radar,
Flugverkehrskontrolle, Pager und persénliche Kommunikationsdienste (PCS). Solche
lizenzierten Dienste, nicht lizenzierten Funkdienste wie WLAN oder Bluetooth sowie
unabsichtliche Strahlungsquellen wie Digitalgerate einschliel3lich Computersystemen tragen
zur elektromagnetischen Umgebung bei.

Unter elektromagnetischer Vertraglichkeit (EMV) verstent man die Fahigkeit elektronischer
Gerate, in einer elektronischen Umgebung ordnungsgemal’ nebeneinander zu funktionieren.
Obwohl dieses Computersystem dafur entwickelt wurde, die behdérdlichen Grenzwerte fur EMI
einzuhalten und dementsprechend getestet wurde, besteht keinerlei Gewahr, dass in einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Dell™-Produkte werden fur ihre vorgesehene elektromagnetische Umgebung entwickelt,
getestet und klassifiziert. Diese Klassifizierungen der elektromagnetischen Umgebung bezieht
sich in der Regel auf die folgenden vereinheitlichten Definitionen:

¢ Produkte der Klasse B sind fur den Einsatz in Wohngebieten vorgesehen, kdnnen jedoch auch
aulierhalb von Wohngebieten eingesetzt werden.

Hinweis: Bei Wohngebieten handelt es sich um Umgebungen, in denen die Nutzung von Radio-
und Fernsehempfangern innerhalb eines Umkreises von 10 m vom Einsatzort des Produktes
erwartet werden kann.

¢ Produkte der Klasse A sind zum Einsatz aulierhalb von Wohngebieten vorgesehen. Produkte
der Klasse A kbnnen auch in Wohngebieten eingesetzt werden; allerdings kann es in solchen
Fallen zu Stérungen kommen, die vom Nutzer durch angemessene KorrekturmalRnahmen zu
beseitigen sind.

Kommt es durch das Gerat zu Stérungen von Funkkommunikationsdiensten, was sich durch
Ein- und Ausschalten des Gerats feststellen lasst, sollten Sie versuchen, die Stérungen durch
eine oder mehrere der nachfolgenden Malinahmen zu beheben:
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e Richten Sie Inre Empfangsantenne neu aus.
o Verlagern Sie den Computer in Bezug auf den Empfanger.
e Entfernen Sie den Computer vom Empfanger.

e Schliel3en Sie den Computer an einer anderen Steckdose an, so dass der Computer
und der Empfanger an getrennte Stromkreise angeschlossen sind.

Zusatzliche Ratschlage erhalten Sie vom technischen Kundendienst von Dell™, einem
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker oder einem EMV-Spezialisten.

Informationstechnische Gerate (ITE) wie Peripheriegerate, Erweiterungskarten, Drucker, Eingabe-
/Ausgabegerate (E/A), Monitore und dergleichen, die in das System integriert sind oder an das
System angeschlossen werden, sollten dieselbe elektromagnetische Klassifizierung wie das

Hinweis zu abgeschirmten Signalkabeln: Verwenden Sie zum AnschlieRen von
Peripheriegeraten an Dell™-Gerate ausschlieldlich abgeschirmte Kabel, um die Moglichkeit der
Stérung von Funkkommunikationsdiensten zu verringern. Durch die Verwendung
abgeschirmter Kabel wird gewahrleistet, dass Sie die entsprechende EMV-Klassifizierung fur die
beabsichtigte Betriebsumgebung einhalten. Fur parallel Drucker ist ein solches Kabel von Dell™
erhaltlich. Falls Sie dies wunschen, kdnnen Sie ein Kabel von Dell™ Uber das Internet

unter www.dell.com.

Dieses Produkt wurde von Dell in die harmonisierte Klasse B eingestuft. In den folgenden
Abschnitten finden Sie landesspezifische EMV/EMI-Hinweise und Hinweise zur
Produktsicherheit.

FCC-Erklarung (nur USA)

FCC, Klasse B m

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden und bei
unsachgemaler, nicht der Anleitung des Herstellers entsprechender Installation und
Verwendung schadliche Stérungen des Rundfunk- und Fernsehempfangs verursachen kann.
Dieses Gerat wurde getestet und erfullt die Grenzwerte fur ein Digitalgerat der Klasse B gemaR
Teil 15 der FCC-Richtlinien.

Hinweis: Die FCC-Bestimmungen sehen vor, dass jegliche nicht ausdrucklich von Dell™ Inc.
genehmigte Anderungen oder Manipulationen zum Verlust der Betriebsberechtigung dieses
Gerats fuhren kdnnen.
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Diese Grenzwerte stellen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Funkstérungen
innerhalb von Wohngebauden sicher. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu schadlichen Stérungen im
Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats feststellen (3sst,
sollten Sie versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der nachfolgenden MaRnahmen
zu beheben:

e Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Radio-/Fernsehantenne.

« VergréRern des Abstands zwischen Gerat und Radio-/Fernsehempfanger.

e Anschluss des Gerates an eine andere Steckdose, also an einen vom Stromkreis des
Radio-/Fernsehempfangers getrennten Stromkreis.

o Weitere Vorschlage erhalten Sie von Ihrem Dell™-Reprasentanten oder einem erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.

Die folgenden Informationen gelten fur das oder die in diesem Dokument behandelte Gerat
gemal FCC-Bestimmungen:

e Produktname: Externes DVD+RW-Laufwerk DW514
o Firmenname: Dell Inc. Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and

Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA
TEL: +1-512-338-4400

Industry Canada (nur Kanada)

Industry Canada, Klasse B

Dieses digitale Gerat der Klasse B erfullt die Bestimmungen der kanadischen ICES-003.

Hinweis: Die Industry Canada-Bestimmungen sehen vor, dass jegliche nicht ausdrucklich von
Dell™ Inc. genehmigte Anderungen oder Manipulationen zum Verlust der Betriebsberechtigung
dieses Gerats fuhren kénnen.

Industry Canada, Klasse B
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Avis: Dans le cadre des reglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet

équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuves par Dell Inc. y sont apportés.
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CE-Kennzeichnung (Europaische Union)

Dieses Produkt erfullt die Vorgaben der 2006/95/EC (Niederspannungsdirektive), 2004/108/EC
(EMV-Direktive) einschlieRlich Erganzungen der Europaischen Union. Bestimmte Ausgaben
dieses Produktes kdnnen uber integrierte Module oder Zusatzkarten zur Unterstutzung des
Funk- und Telekommunikationsbetriebes verfugen. Die Funk- und
Telekommunikationsperipherie dieses Produktes wurde als kompatibel erachtet und erfullt -
sofern vorhanden — die Direktive 1999/5/EC (R & TTE-Direktive fur Funk- und
Telekommunikationsschnittstellen).

Europaische Union, Klasse B

Dieses Dell Inc.-Gerat ist fur die Verwendung in einer typischen Wohnumgebung der Klasse B
klassifiziert.

Eine ,Konformitatserklarung” wurde gemal} den vorhergehenden Richtlinien und Standards
verfasst und befindet sich im Archiv von Dell Inc. Worldwide Regulatory Compliance,
Engineering and Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA
TEL: +1-512-338-4400.

KCC-Hinweis (nur Republik Korea)
Kce,Bs = EH

CHEE d2/E3 S8 &Y

B= 717] (718 & E&& 1717

0] 7|7l 71H2(BR)2 2 HAIHSASES
8 7|7|2M F2 70N AL RSHE HE 2X
o 30, BE X|YojA AHRY $ ULICE
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Ch== KCC #d &0 It 2 4B A0 dFetl $l= BT o et Ayt
Ol=s e Techman Electronics (Changshu) Co., Ltd.
MNo.66 Dalian Road, High-tech Industrial Park,
Changshu Economic Development Zone,
Jiangsu, China
+86-(0)512-52360168
ZH B 2EE: o] FEA HTHAE EolEE R A 2.
S H T, KCCZUHIZ R Sl HEE
Zr2 oM A L.
A zd: Zre]l A EA= Az R U=
SlagUth o] @Rtz BlZE FEi= o] §lE Ay
H 227t o AHH HTFAHF B0l B2 F2FHIA L.

A7) 212te] MBOIE A Z BRI AEl0] gy Th

VCCI (nur Japan)

VCClI~ 72X B

VI
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CDIEEL, V7ABEHRIFINEETY, COEEL, FERETHEH
THCEEBRNELTVWETY, CORENZFVAPTLE Y g 2 EHIC
MELERINSE, RERTE5(ZRBITIENFHBNET,

EAREHEAE (CRE->TELWEY RN ELTTIEL, VCCI|—B

Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE)

In der Europaischen Union gibt dieses Kennzeichnung an, dass dieses Produkt nicht
im Hausmull entsorgt werden sollte. Stattdessen sollte es bei einer entsprechenden
Einrichtung abgegeben werden, um eine Wiederverwertung zu ermoglichen.

B [ Informationen Uiber die verantwortungsbewusste Entsorgung dieses Produkts in
Ihrem Land besuchen Sie bitte: www.euro.dell.com/recycling.

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals)

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals) ist eine Chemikalienverordnung
der Europaischen Union (EU). Informationen Uber bedenkliche Stoffe, die zu mehr als 0,1 %
Gewichts in Dell-Produkten enthalten sind, finden Sie unter www.dell.com/REACH.
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RoHS Turkei
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Yoénergeleri

Avrupa Birligi'nde bu etiket, drantn ev elektronidi aletleri atiklan ile imha edilemeyecedini gosterir, Kurtarmak ve geri
doénusamind sadlamak icin uygun sartlarda saklanmasi gerekir. Bu Grinin geri désunumonon nasil sadlanacad! konusunda
bilgi icin latfen su adresi zivaret edin: www.euro.dell.com/recycling. EEE Yonetmelidine Uygundur Ve Elektronik Esyalarda Bazi
Zararli Maddelerin Kullanirninin Sinirlandirilrasina Dair Yonetmelik.

Hinweise zu WW (World Wide Recycling)

Dell™ empfiehlt Kunden, nicht mehr bendtigte PCs, Monitore, Drucker und andere
Peripheriegerate auf umweltfreundliche Weise zu entsorgen. Hierzu gehort die
Wiederverwendung von ganzen Produkten oder Produktteilen sowie das Recycling von
Produkten, Komponenten und/oder Materialien.

Informationen zu den Recyclingprogrammen von Dell in einzelnen Landern finden Sie
unter: www.dell.com/recyclingworldwide.

Erklarung zu Lasersicherheit
Dieses Produkt wurde getestet und erfullt die Sicherheitsnorm IEC60825-1 fur Laserprodukte.

/\ WARNUNG: Laserprodukt der Klasse 1

/\ Achtung: Metallabdeckung nicht entfernen: Laserstrahlung bis zu Klasse 3B bei
geodffneter Abdeckung. Strahlungsaussetzung vermeiden.
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FDA-Hinweis

Dieses Produkt stimmt mit den DHHS-Vorschriften 21CFR Kapitel 1, Unterabschnitt J tberein.

RoHS (nur China)

7 [E X fiti RoHS
RIEPEAE (AFEREARSHEREEDE) (BIRAPEXIERHS)  UTHSIH T~ RSP A REESE
AHN/ A ENRABIFNESE.

EIP (RMSD, MR, BiRE&ERFGHGEEFER~R)

FRNERYRETE
- 7 EiMEE % NELHRE
£/ (Pb) 5 (He) {8 (cd) er VI (PBB) (PBDE )
EIP X O X O O o
B/ o) o 0 0 O O

*ENFI B EE AP RIEFN A EDRIR SN (PeB) RHESAMEMAY. 10 BRiEIESE.

“O" RREMHREEENEEMESTET MoV ERE (SU/T11363-2006) 7E XA HE

“X" ERZIHEFEESNEEMESEET wov iR (5J/T11363-2006) EXBEME. A ET X BN,
JEFEERER B2 RoHS FEH T FVFEY IR R 1545

EPEXIEHEMNEEEFERA S (EIP) e MBRPEAME (AFEE~RiSRITH
FRDER ) FRE (S0/T11364-2006) By EEAGR{IERINAIR (EPUP) $RZE. Zr-mPi=HET EPUP
EEETDEXMY (BFES~RIMRERNEIREN ) 5HE

D,

23



	Einschränkungen und Haftungsausschlüsse
	Exportbestimmungen
	Inhalt
	Einführung
	Modellbezeichnung und -nummer des Herstellers
	Laufwerksbeschreibung
	Spezielle Eigenschaften des Laufwerks
	Systemvoraussetzungen
	Verpackungsinhalt
	Produkteigenschaften und -einrichtung
	Produkteigenschaften
	Einrichten Ihres externen DVD±RW-Laufwerks Dell DW514
	Reinigen eines Datenträgers
	Reinigen des Laufwerks

	Einführung
	Modellbezeichnung und -nummer des Herstellers
	Laufwerksbeschreibung
	Spezielle Eigenschaften des Laufwerks
	Systemvoraussetzungen
	Verpackungsinhalt

	Produkteigenschaften und -einrichtung
	Produkteigenschaften
	Frontansicht           Rückansicht
	Einrichten Ihres externen DVD±RW-Laufwerks Dell DW514
	Vorbereitung
	Ablauf

	//
	Anleitung zum Entfernen
	Reinigen eines Datenträgers
	Reinigen des Laufwerks

	Problembehebung
	Symptome und Lösungen

	Technische Daten
	Hersteller und Modellbezeichnung
	Unterstützte Funktionen
	Erweiterte technische Angaben

	Behördliche Bestimmungen
	Hinweise zu gesetzlichen Vorschriften
	FCC-Erklärung (nur USA)
	Industry Canada (nur Kanada)
	CE-Kennzeichnung (Europäische Union)
	KCC-Hinweis (nur Republik Korea)
	VCCI (nur Japan)
	Richtlinie über Elektro- und Elektronikaltgeräte (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE)
	REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals)
	RoHS Türkei
	Hinweise zu WW (World Wide Recycling)
	Erklärung zu Lasersicherheit
	FDA-Hinweis
	RoHS (nur China)

	DW514 eDoc_en_X08_Cover_German.pdf
	Externes DVD±RW-Laufwerk Dell™ DW514


